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Escritoras mapuches: voces ventrilocuas con timbre de mujer

Rodriguez, Claudia

Ladiversidad de intereses y de propuestas estéticas de estas autoras, enriquecen y amplian el repertorio de la
escritura mapuche. A pesar de estas diferencias, tienen en comin su autorreconocimiento y autodefinicion
identitaria.

La poesia de las mujeres mapuches se modela a muchas voces. Esta polifonia discursiva contempla un corpus
lo suficientemente amplio como para dar cuenta del espacio que conquista la produccidn poética de estas
escritoras dentro del circuito literario mapuche y de cdmo su insercion modifica los repertorios que éste
ofrece. Pero también el corpus es suficientemente heterogéneo como para mostrar la diversidad de propuestas
estéticas y de teméticas, de mayor o menor relacion con su tradicion y con la cultura chilena. La pluralidad de
modelos y repertorios develala complejidad de este sistema poético que esta en permanente construccion.
Lareflexion de las autoras respecto a su responsabilidad y trabajo cultural 1a realizan desde distintos espacios.
desde su quehacer discursivo y escritural (propio del ambito de lo privado); pero ademas desde su compromiso
y accionar social, vinculado ala esfera de lo publico, como la defensa del medio ambiente (Teresa Panchillo),
el estudio y la recuperacién de la lengua (Jacquelin Canihuan), la reivindicacion del mapuche urbano (Eliana
Pulquillanca 'y Graciela Huinao), el compromiso con y desde €l arte mapuche (Febe Manquepillén), y la tarea
en el &mbito de la educacion (Marialsabel Lara, Maribel Mora, Roxana Miranda, Adriana Pinda).

Si bien las poetas han aparecido en antologias o han publicado al menos un libro de poemas, son textos de
dificil acceso, por su escaso tiraje y su poca difusion. Estainvisibilizacion distorsionalareaidad, ya que al no
aparecer, pareciera que no existiesen. De distintas procedencias, y con experiencias similares de gjenidad y
extraiamiento, de sonoridad y balbuceo del mapudungun, como lengua madre o secundaria, todas ellas
comparten €l gjercicio de la escritura y no niegan su posicion en e mundo, su autodefinicion de identidad
mapuche o champurrea.

Leerlas y escucharlas es tomar conciencia de la importancia de la palabra oral para la cultura mapuche.
Polifonia que se confirma, no solo por la diversidad de poetasy sus registros, sino por los diferentes hablantes
poéticos gque se asoman, através de esas voces prestadas, voces ventrilocuas con timbre de muijer.

ADRIANA PAREDES PINDA

Del Exilio

Untada a mi cordon sin estrella

vine al mundo. Pari mis brotes

no tuve siete venas ni chaiwe

se me negd deshojar canelos junto

amis hermanas. Sabiendo que una exiliada
no merece el poder. Medi.

A mi madre no le dijo lacomdrona

gue en su tripa de los suefios

habian doce nudos. No laatendié laméica
por chifiurra. 'Y apesar de Doralisa
Huenuleo

alumbro a sus doce

“lamalayerba’

como venia escrito con semen williche
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en el cordon nupcial de los amaneceres.

Y a no suefio mamita

desde la Ultima vez que me vi

untaday me vino laenfermedad. Y ano huelo la espesura
ni meinvitan aver lanieve. Yo queria

subir a cerro como mi abuela

pero ni unavkvlla me dgjaron.

¢Y ahorame pides que vuelva?

Tedijo que amor en williche
se dice Lemunantu.

LemUnantu, el olvido esta primero que la muerte.
LemUnantul.

Memorias

Y o soy la de cabellos trasnochados

humeday turgente en lalluvia

de perdidos nguillatunes.

L as cenizas desentierran lalumbre de mi entrafia
soba su encarnadura latigresa de los montes
calientes. Reciameaullo

para galopar en la Ultima estrella de mi sangre
sobre la palma del mundo.

Arde luna perdida

me vine ala montafia a sorber tu corazon. No
meiré en lablancura de tu aiento.

Soy la que vuela con tres dedos

canta fuego por boca de su kona.

Bien me han nombrado

Kanvkvmv

laotraraiz.

Doce nudos tiene la culebra de | os partos
Tiemblawuinkul.

Y fueron doce |os suefios para tus doce pezones.
Alumbradores

los presagios del kultring en tu cuerpo. Tus piernas
extendidas hasta |os lechos del Bio-Bio

el llamado de los que saben laresistencia.

Se abandond de nieve la hembra oscura

mitad anima mitad carnal

vuelta hacia delante de la muerte
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paratejer el metawe del origen
gue se canté en azul. Lapiel
del mapuche tiene la escritura.

Me fueron dadas las palabras

Como volcan que arde y sangra. Memoria
de alfabetos no aprendidos.

Desovaron los pezones del tiempo

fértiles fueron lastierras hasta el amanecer
cuando supe

gue no erami mano la escritura.

GRACIELA HUINAO
Salmo 1492

Nunca fuimos

el pueblo sefidlado
pero nos matan

en sefia delacruz

Salmo
Waranka, melipataka, aillamariepu

turpu ngunel
trokinchenoféd ifichifi
welu langimngekeifi
karuz fii duam meu

Mapuche Urbano
Unalégrimabaila
en laangustia

de un lgjano kultrun

Waria Che

Kifie kulle prui

chi wefiangkiin meu

kifie fita kama kultrun meu

Nguillatin en la Costa

Para poner trancaalamiseria

cada cierto tiempo los williche de la costa
desclavan de sus rukas | as penas.

se descuelgan de la historia

y aPukatriwe llegan

espantando con el Nguillatan

el maligno espiritu del hambre
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gue va en estampida por la cordillera.
Loswillichey & mar

envigilia

comulgan tiempos de miseria.

L os Cantos de Jos¢ L oi

(ami bisabuel o)

Vuelven

en primavera

donde el campo generoso
honra con los érboles

el paso inmortal

de mis abuelos.

L os cantos de mi padre
cuando borracho de suefios
en el paisdelainfancia

me ensefiaba la ruta

gue siguen las estrellas.

A veceslaslagrimas

traian las noches de invierno
a ensefiarme a descifrar

|os cantos de la montafia

a comunicarme con los pgjaros
en suidiomainfinito

y aentender

el mensgje del viento

en remolino sobre €l rio.
Ahora acufiado sus cantos
ami vestido digo:

La primera escuela de mi raza
esel fogdn

en medio de laruka

donde arde

la historiade mi pueblo.

MARIA TERESA PANCHILLO
Que Nuestra Vida Continte

El sol alin no se ubica bien

en € oriente

es fines de agosto.

Lalunano lahevisto
no se ve agui. (en €l hospital).

No se en que posicion
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0 en que estado estara

S estara en cintatodavia

0 habradado yaaluz
lafertilidad de primavera

0 estara de espalda sobre € mar.

Lalunanueva
dando aluz lluvias para septiembre
0 estara de espalada sobre € mar.

Lalunanueva

dando aluz lluvias para septiembre
0 estara de espalda a sur

[lamando sequias.

Si esasi

harafalta un buen Gijatun

en octubre, cuando laluna
este en cintatodavia

un Gijatun con aguay muday
y todos vestido de negro
paraque el cielo

se cubra de nubarrones

y llueve.

La naturaleza maternal

es obediente

a llamado de sus hijos.
Agosto de 1994, hospital de Xayen

Komple Mapu

Vendrén otros mas fuertes

por todas lastierras lgjanas

si contintian |os dafios ecol 6gicos

al planeta, a universo

se cumpliran |os suefios apocalipticos
de los ancianos sabios

GVNE MAPU sadradelatierra.

A hacer justicia.

Xayen, abril de 1998

ELIANA PULQUILLANCA
Ayawaska
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V oy navegando,
en el orgasmo azul,
fecundado hace milenios.

Fluido de manantial
gue posee |os saberes.

Voy transitando en capas subterraneas,
es €l tronco de vida,

follge que alzalaresistencia
revolucién que despierta,

el dormido suefio de la conciencia.

Mensajera del paso futuro,
gran presentadora de imagenes.

Sonidos, colores, formas, luz, luz.
Soy hombre, mujer, sangre, latido.

Esla planta madre,
sabia magia alucinante
la experienciavisual

el vuelo, vigie sublime.

Trance del Silencio
Mis ojos abrieron lamirada
a valle que esperaba, mis primeros pasos.

Alli donde el alma se transforma,
es un murmullo del agua,

un grito del cerro,

un tregl* danzando

un canelo un la puerta.

Allden su moradafina
no significael olvido,
solo termina un camino.

Es el campo sagrado
donde descansan ellos, mis abuelos

viviendo su trance, en el kupam* del silencio.

*tregl: ave que habitalos campos del sur.
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* kupam: vestido de la mujer mapuche.

MARIA ISABEL LARA MILLAPAN
Regreso del Sal

Haregresado otravez el sol alatierra
pueblo mio:

se han renovado |os suefios de entonces.

El puelche hizo avanzar lalluviamés alla del horizonte,
y se hamojado tu rostro de nifio, hermano,

unanoche de lunallena

cuando buscabas la historia de una realidad.

Hoy puedes dibujar € sol

naciendo en las cordilleras,

cuando palpita el corazon de estatierra,
hoy regresa del Este tu mano alzada,
en un rio que bajaen libertad. ..

Tu Nombre lo Sabe el Tiempo

Hoy no bajé a lugar de las piedras;

alcé el suefio de este amanecer,

y encontré un lugar donde se ponia el sol...

Alli topé con € silencio,
Un espacio cercano en estos dias.

Vigjéa océano de un mafana eterno

donde coincidian nuestras voces de lunallena
donde cultivabamos las mismas estrellas,

que brillaban proximas alatierra,

al kultrung de nuestras memorias

gue sostienen nuestras manos

en lainmensidad del viento.

¢Quién ve tu rostro de mapuche cada
dia que nace?

¢Quién sabe tu nombre?

Tu nombre, lo sabe € tiempo...

Pewma

El susurro de los arboles

Tiene el mensgje de las aves.
Lalunallena, tiene tu pensamiento,
El amanecer tus ruegos
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Enlallovizna y € aire
Tu voz que cantaaorillas del rio.

Aliwen

Me refugiaré entre |os arboles més antiguos
Y hablaré con laneblina,

Su paso visible einvisible

Tienen laimagen de lo sagrado de mi pueblo.

Me refugiaré entre las flores de la montafia,
Cortaré el lejano suefio y despejara mi
Pensamiento con hojas de maqui.

JAQUELINE CANIGUAN
Mongen

He respirado

aire sagrado de mi tierra;

he sofiado

en la cascada puray perdida;
he caminado

en €l sitio de bailes antiguos.

He vivido en estas horas
todos los dias de mi vida.

Mis Palabras Corren para Buscarte
Desde hace dias,

Que vigiami pensamiento

Vigja aencontrarse contigo.

Mis pal abras corren para buscarte.
En aquella montarfia tan tuya,
Lade neblinas huallesy canelos.
Alla donde vivo, me dices.

iAy! Medigo,

sufre mi corazén

por haberse prendado deti,
hombre ajeno.

Hombre extrafio.

Mi pensamiento debe regresar.

LaNoche
Lanoche
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Es una nifia de ojos bellos
Que se esconde

Tras el manto amarillo
Del sol;

Tras el azul inmenso
delacapadeDios.

ROXANA MIRANDA RUPAILAF

Eva

Quiero sentir €l calor de su boca

y el animal desatado de su lengua

y caminar sobre sus dientes,

desnuda.

Encontraré su aliento y volaré

siguiendo la paloma que cruza las palabras,

me tentara la manzana que cuelga en su garganta
y laignoraré porgque 2000 afios

me han dado la experiencia.

Un suspiro me arrastrara por todo su pecho

y a fin, entre lagrimas rojas, encontraré a dios palpitando
en su trono.

Y o, Pecadora

Confieso que le he robado el almaal corazon de Cristo,
gue maté aunaflor por la espalda

y le disparé ala cigliefia.

Confieso

gue me comi todas las manzanas

Y que suspiro tres veces

al encenderse laluna

Que le menti alainocencia

y golpeé alaternura.

Confieso que he deseado amis projimos
y que tengo pensamientos impuros

con un santito.

Confieso que me vendi por dinero.

gue no soy Yo

y que he pecado de pensamiento,
palabray omision

y confieso, gue no me arrepiento.

Arboles
Cuerpos desnudos por toda la ciudad.

Con € cordén umbilical atado alatierra.

Pagina 9

ESCRITORAS Y ESCRITURAS


http://www.escritorasyescrituras.com

Grupo de Investigacion Escritoras y Escrituras
http://www.escritorasyescrituras.com

Con los brazos abiertos a beso del agua
y el éxtasis del viento que quiebraunaa
unalas gargantas.

L os &rboles se mueren después de

haber saciado |os deseos de Eva.

Desencanto

Subo a Olimpo de tus ojos

y descubro que el fuego

es un relampago

del fésforo que muere

después de haber encendido €l infinito.

MARIBEL MORA CURRIAO
Suefiosen el Valle

Heme aqui, apartada de mis muertos,
perdidaen el Valede Aguila,
olvidada del pehuény la montafia.

En suefios he visto

gue brota sangre en mi costado

Y nacen aves rapaces de mis sienes
gue devoran mis manosy mi lengua.

Mas me nacen otras manos

y otralengua

gue son devoradas nuevamente
y luego nacen otras

gue oculto cuidadosa

entre metawes.

Pero también son alcanzados
los metawes

Yy sus restos dispersados

por €l valle.

Entonces me levanto y me rehago,
lamismacara, € mismo cuerpo
y e mismo corazon acongojado.
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No eslamuerte
la que me espanta a esta hora
sino ladistancia con |as montanas.

No son los rapaces centinelas,
alllo alos cuatro vientos,
sino €l indtil deseo

del retorno alas quebradas.

Mas, heme aqui, cuerpo y suefio
sobre este suelo baldio.

Naufragios

I

Sofié que el mar desbordaba el valle

y las ciudades flotaban sobre sus muros,

los peces abundaban como en las sagradas escrituras
y los hombres admirados palidecian ante €l prodigio.
Mi madre vino entonces incrédula

y se acerco con ternuraami 0jos

¢recuerdas, me dijo mirando mi corazoén,

gue antafio llevamos las carretas |l enas de peces?
Miré entoncesy todo habia desaparecido.

Desconocidas calles recorro ahora, ala deriva.
Hasta aqui llegaba el agua,

hasta aqui €l valle.

El universo se despliega sobre nosotros.
Auroray mediodiayaes|o mismo

y nochey tarde

la misma obligadatirania

L as aguas cantan un himno funerario

y latierra suspira por |os abuel os.

La montafia reclama a gritos

el cuerpo de los que partieron.

hispanoamericanas en papel
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